SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES - 17-22
CALIBER (7/8") SQUARE HD PATCHES 100/BAG

Convenient 100 Paks For Take-A-Long Or Easier Bench Storage

Now you can choose your favorite size of Brownells square cleaning patch
without buying more than you need. High-quality, 100% Cotton Flannel
Patches in convenient, resealable bags. Saves weight and space, perfect for
hunting or shooting excursions. 100 or 1000 patches per bag.

Attributes

Name: 17-22 CALIBER (7/8") SQUARE HD PATCHES 100/BAG
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084668001

Mfr. No.: NONE

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Qty: -

Size: 7/8

Style: Pistol,Rifle

Quantity: 100

Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: Imm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur SQUARE 100% COTTON
FLANNEL CLEANING PATCHES

Einfuhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES
von Brownells. Diese Patches sind speziell fiir die Reinigung von Waffen konzipiert und bieten eine hochwertige
Losung fir Thre Reinigungsbedurfnisse. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, bitten wir Sie,
die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfaltig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Patches trocken und sauber aufbewahrt werden, um Schimmelbildung zu
vermeiden.

Verwenden Sie die Patches nur flr den vorgesehenen Zweck. Diese sind nicht fir den menschlichen oder
tierischen Gebrauch bestimmt.

Halten Sie die Patches von Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Uberpriifen Sie die Patches regelmaRig auf Beschadigungen, bevor Sie diese verwenden.

Lagern Sie die Patches an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkten Sonnenlicht und Feuchtigkeit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die Patches nicht mit scharfen oder spitzen Gegenstanden, um Verletzungen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Patches nicht in Kontakt mit chemischen Reinigungsmitteln kommen, die
nicht fr den Einsatz mit Baumwolle geeignet sind.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Flammen oder extremen Temperaturen.

Wenn Sie allergisch auf Baumwolle oder andere Materialien reagieren, verwenden Sie die Patches nicht.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Waffe:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
o Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

2. Verwendung der Patches:

o Nehmen Sie einen Patch aus der Verpackung.
o Fihren Sie den Patch durch den Lauf der Waffe, um Schmutz und Riickstande zu entfernen.
o Wiederholen Sie den Vorgang mit frischen Patches, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Reinigung:

o Entsorgen Sie die gebrauchten Patches gemaR den Entsorgungsrichtlinien.
o Reinigen Sie die Waffe nach der Verwendung grindlich.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die gebrauchten Patches im Restmull, sofern sie nicht mit gefahrlichen Chemikalien in
Kontakt gekommen sind.

¢ Beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Reinigungsmaterialien.

e Lagern Sie die Patches in der Originalverpackung, bis Sie bereit sind, sie zu verwenden, um ihre Qualitat



zu erhalten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder zusatzliche Informationen zu den SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder
bedenken die richtigen Informationen erhalten.



Safety Instruction Guide for SQUARE 100%
COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES

Introduction

Thank you for choosing the SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before
using the cleaning patches.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is kept out of reach of children to prevent accidental ingestion or misuse.
Use the cleaning patches only for their intended purpose, which is cleaning firearms.

Inspect the patches before use. Do not use if they are damaged or contaminated.

Store the patches in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Follow all local laws and regulations regarding the use and disposal of cleaning materials.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear protective eyewear when cleaning firearms to prevent injury from debris.

Avoid using the patches near open flames or sources of ignition, as cleaning agents may be flammable.
Do not use the patches if you have known allergies to cotton or cleaning solvents.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the cleaning patches.
Dispose of used patches properly, following local disposal regulations for hazardous waste if applicable.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and safe to clean.
o Gather all necessary cleaning tools and materials, including the cleaning patches.

2. Using the Cleaning Patches

o Take a square cleaning patch from the resealable bag.

Apply the appropriate cleaning solvent to the patch if required.

Insert the cleaning patch into the cleaning rod or applicator.

Clean the firearm by moving the patch through the barrel and other components as needed.
Repeat the process with additional patches until the firearm is clean.

[¢]
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3. PostCleaning

o Inspect the firearm to ensure it is clean and free of any cleaning materials.
o Store the cleaning patches in their resealable bag to maintain freshness and prevent
contamination.

Disposal Instructions

» Dispose of used cleaning patches in accordance with local waste disposal regulations.

¢ If the patches have been used with hazardous materials, treat them as hazardous waste.

¢ Do not dispose of cleaning patches in regular household waste if they contain solvents or cleaning
agents.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please contact the manufacturer or your local distributor for
assistance. Ensure you have the product details on hand for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety while using the SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES. Enjoy
your cleaning experience and stay safe!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Parches
de Limpieza SQUARE 100% COTTON FLANNEL

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Parches de Limpieza SQUARE 100% COTTON
FLANNEL de Brownells. Este producto esta disefiado para facilitar la limpieza de tus armas de fuego. Es
importante seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar los parches de limpieza.

Mantén los parches fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Utiliza los parches Unicamente para su propdsito previsto: la limpieza de armas de fuego.
No utilices parches dafiados o desgastados.

Almacena los parches en un lugar fresco y seco para mantener su calidad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Aseglrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.

¢ No uses los parches en armas que estén cargadas o en condiciones inseguras.

e Usa guantes si tienes piel sensible o si usas productos quimicos durante la limpieza.
¢ Evita inhalar el polvo o los residuos que puedan desprenderse de los parches.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todos los materiales necesarios: parches de limpieza, un limpiador de armas adecuado y un
varilla de limpieza.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Uso de los Parches:

o Toma un parche de limpieza del paquete.

o Humedece el parche con el limpiador de armas.

o Inserta el parche en la varilla de limpieza.

o Introduce la varilla en el cafidén del arma y mueve el parche hacia adelante y hacia atras para
limpiar.

3. Finalizacion:

o Retira el parche y aseguUrate de que no queden residuos dentro del arma.
o Limpia la varilla de limpieza después de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los parches usados en un contenedor de residuos adecuado.

¢ No tires los parches por el inodoro o en el desagte.

¢ Silos parches estan contaminados con productos quimicos, consulta las regulaciones locales sobre la
eliminacién de residuos peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas relacionadas con la seguridad de este producto, busca un punto de contacto en la Unién
Europea. AsegUrate de sequir las pautas de seguridad y no dudes en reportar productos inseguros a las
autoridades competentes.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de limpieza segura y efectiva
con los Parches de Limpieza SQUARE 100% COTTON FLANNEL. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de sécurité pour les patchs de nettoyage
SQUARE 100% COTTON FLANNEL

Introduction

Merci d'avoir choisi les patchs de nettoyage SQUARE 100% COTTON FLANNEL de Brownells. Ce guide vous
fournira des informations importantes pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer a utiliser les patchs.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Evitez tout contact avec des enfants. Les patchs ne sont pas des jouets et peuvent présenter des risques
d'étouffement.

Vérifiez régulierement I'état des patchs avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas s'ils sont
endommagés.

Ne les utilisez pas pour d'autres fins que celles prévues, comme le nettoyage d'armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilisez uniquement les patchs de nettoyage SQUARE pour le nettoyage des armes a feu de calibres
appropriés.

¢ Ne surchargez pas les patchs lors de leur utilisation. Suivez les recommandations concernant la taille et
le calibre.

e Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs avec les patchs, car cela pourrait altérer leur efficacité.

¢ Sivous ressentez une irritation ou une réaction allergique, cessez immédiatement I'utilisation et
consultez un professionnel de la santé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer le nettoyage.
o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les patchs, un rod ou un accessoire de nettoyage
adapté.

2. Utilisation des patchs:

o Prenez un patch de la taille appropriée (7/8" pour le calibre 22).

o Insérez le patch dans le rod ou l'accessoire de nettoyage.

o Appliquez un nettoyant pour arme a feu si nécessaire.

o Passez le patch a travers le canon de I'arme en effectuant des mouvements doux et réguliers.

3. Nettoyage:

o Retirez le patch usagé et jetezle de maniére appropriée.
o Vérifiez le canon pour vous assurer qu'il est propre. Répétez le processus si nécessaire avec un
nouveau patch.

Instructions de disposition

» Disposez des patchs usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jetez pas les patchs dans la nature. Utilisez des poubelles appropriées pour éviter la pollution.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter I'entité appropriée
dans votre pays. Assurezvous d'avoir le numéro de lot et d'autres informations pertinentes a portée de main.

Merci de suivre ces lignes directrices pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des
patchs de nettoyage SQUARE 100% COTTON FLANNEL.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Patches di
Pulizia in Flanella di Cotone al 100%

Introduzione
Grazie per aver scelto i Patches di Pulizia in Flanella di Cotone al 100% Brownells. Questo prodotto & progettato

per migliorare |'efficienza della pulizia delle armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro e corretto, si prega di
seguire attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare i patches esclusivamente per la pulizia delle armi da fuoco.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare i patches se danneggiati o bagnati.

Conservare i patches in un luogo asciutto e fresco per preservarne la qualita.

Seqguire sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare i patches di dimensioni appropriate per il calibro della propria arma.

Non inserire mai i patches nell'arma quando non & in fase di pulizia.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.

Indossare occhiali protettivi durante la pulizia per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Evitare di utilizzare solventi o prodotti chimici non raccomandati insieme ai patches.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogliere tutti i materiali necessari: patches, solventi (se necessari) e strumenti di pulizia.

2. Uso dei Patches:

o Prendere un patch e applicarlo all'estremita del rod di pulizia.
o Immergere il patch nel solvente se necessario.
o Inserire delicatamente il rod nell'arma e muoverlo avanti e indietro per pulire il tubo.

3. Rimozione:

o Rimuovere il patch usato e smaltirlo in modo appropriato.
o Ripetere il processo con un nuovo patch fino a quando il tubo non risulta pulito.

Istruzioni per lo Smaltimento
e | patches usati devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare i patches nel water o nel lavandino.
¢ Se possibile, riciclare il materiale se le strutture locali lo consentono.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, si prega di contattare il
rivenditore autorizzato o visitare il sito web ufficiale di Brownells.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kwadratowych
tatek Czyszczacych Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Kwadratowych tatek Czyszczacych Brownells. Nasze produkty sg zaprojektowane z myslg
0 wysokiej jakosci i bezpieczenstwie. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj tatek czyszczacych zgodnie z zaleceniami producenta.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Unikaj kontaktu tat z ogniem lub wysoka temperatura.

Sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie jest uszkodzony.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tatek wytgcznie do czyszczenia broni palnej w odpowiednich kalibrach.

Nie uzywaj tatek, ktére sg zanieczyszczone lub uszkodzone.

Nie stosuj fatek w sposéb, ktéry nie jest zgodny z ich przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznos¢ przy pracy z bronig palna, stosujac sie do zasad bezpieczehstwa dotyczacych
strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
o Wybierz odpowiednig tatke czyszczacg w zaleznosci od kalibru broni.

2. Czyszczenie:

o Umies¢ tatke na koncu narzedzia czyszczacego.
o Wprowadz narzedzie do lufy i delikatnie przesuwaj w przdd i w tyt, aby usunagd zanieczyszczenia.
o Po zakohczeniu czyszczenia, upewnij sie, ze nie ma pozostatosci fatki w lufie.

3. Przechowywanie:

o Przechowuj taty w suchym i chtodnym miejscu, w oryginalnym opakowaniu.
o Unikaj narazania ich na wilgo¢ lub bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Instrukcje Utylizacji

* Nie wyrzucaj fat czyszczacych do ogélnych odpaddw, jesli sg zanieczyszczone substancjami chemicznymi.

e Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

e Mozesz skontaktowac sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo jest naszym priorytetem, a Twoje
zdrowie i ochrona sg dla nas najwazniejsze.



SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING
PATCHES TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttdé varmistaa, etta
saat parhaan mahdollisen hyddyn tuotteestasi ja valtat mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytt6dsi. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi aseiden
puhdistamiseen, erityisesti pistoolien ja kivaarien osalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei pakkauksessa ole vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta vain tuotteen mukaisia puhdistusmenetelmia. Vaarat menetelmat voivat aiheuttaa vaurioita aseelle

tai itsellesi.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Valta liiallista painetta puhdistusprosessissa. Liiallinen paine voi vahingoittaa seka aseen osia etta

puhdistuspatruunoita.

¢ Kayta suojakasineita ja tarvittaessa suojalaseja puhdistuksen aikana. Tama suojaa sinua mahdollisilta
kemikaaleilta tai roskilta.

Asennus ja kayttoohjeet

Avaa pakkaus varovasti, jotta et vahingoita laastareita.

Ota tarvittava maara laastareita kayttéon. Suositeltu koko on 7/8".

Kasta laastari puhdistusnesteeseen (tarvittaessa) ja kayta sita aseen puhdistamiseen.
Puhdista ase huolellisesti varmistaen, etta kaikki lika ja jdaamat on poistettu.

Kayta kayton jalkeen puhdasta laastaria, jos ase on erittdin likainen tai vaatii lisdpuhdistusta.

Havittamisohjeet

o Havitd kaytetyt laastarit asianmukaisesti. Al heita niitd viemériin tai luontoon.
e Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet havittamisesta. Varmista, etta havitat tuotteen
ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai varoitukset.

Kiitos, etta kaytat SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES tuotetta. Huolellinen kaytté varmistaa
turvallisuuden ja tehokkuuden.



Sakerhetsinstruktioner for SQUARE 100%
COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES

Introduktion

Tack for att du valt SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES. Dessa hogkvalitativa
rengoéringslappar ar designade for att ge effektiv rengéring av vapen i kaliber 22 (0.2230.224). For att
sakerstalla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt anvisningarna.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage innan anvandning.
e Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du rengér vapen.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan rengéring.

¢ Undvik att andas in damm eller partiklar som kan frigdras vid anvandning av rengéringslapparna.

e Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att minska risken for inandning av skadliga amnen.
¢ Folj alltid tillverkarens instruktioner for reng6ring av specifika vapentyper.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och inte laddat.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du bérjar rengdringsprocessen.

2. Anvandning:

o Ta en rengoringslapp fran pasen.

Fast lappen pa en rengoringsstav eller anvand den for hand.

Applicera lampligt rengéringsmedel pa lappen om det behévs.

For in lappen i vapnet och dra forsiktigt fram och tillbaka for att rengéra.
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3. Avslutning:

o Efter rengéring, kontrollera att inga rester av lappen finns kvar i vapnet.
o Forvara anvanda rengdringslappar i en saker avfallsbehallare.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta anvanda rengéringslappar i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
e Undvik att slanga produkten i naturen eller i vanliga hushallsavfall om det inte ar tillatet.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens artikelnummer tillgangligt for snabbare assistans.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av SQUARE
100% COTTON FLANNEL CLEANING PATCHES. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
SQUARE 100% COTTON FLANNEL CLEANING
PATCHES BROWNELLS 1722 CALIBER (7/8")
SQUARE HD PATCHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici naplasti Brownells. Tento produkt je navrzen pro efektivni CiSténi zbrani a je
vyroben z vysoce kvalitniho 100% bavinéného flanelu. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuZiti
produktu, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a bezpeénostni informace.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim Cisticich naplasti si diikladné prec¢téte navod.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zvifat.

Zkontrolujte, zda nejsou naplasti poSkozené nebo zneclisténé pred pouzitim.

Pfi pouzivani Cisticich naplasti se ujistéte, Ze pracujete v dobre vétraném prostoru.
Vyhnéte se kontaktu s o¢ima a pokozkou. V pripadé kontaktu dikladné oplachnéte vodou.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte Cistici naplasti pouze pro zamysleny ucel a v souladu s pokyny.

Nenechavejte Cistici naplasti v blizkosti otevifeného ohné nebo extrémniho tepla.

NepouZivejte Cistici ndplasti na jiné materidly nez na zbrané, pro které jsou uréeny.

Pokud se naplasti znecisti nebezpe¢nymi latkami, zlikvidujte je podle pokynl pro nebezpec¢ny odpad.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje a vybaveni pro ¢isténi zbrani.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpecné umisténa.
2. Pouziti Cisticich naplasti:

o Vytdhnéte poZadovany poCet naplasti z baleni.

o Umistéte naplast na C¢isténou ¢ast zbrané.

o Pomoci vhodného Cisticiho prostfedku jemné otfete zbran s naplasti.
o Po pouziti naplasti ji bezpecné zlikviduijte.

3. Udrzba:

o Skladujte naplasti na chladném a suchém misté.
o Ujistéte se, Ze baleni je vzdy dobre uzavrené, aby se zabranilo vihkosti.

Pokyny pro likvidaci

e Cistici naplasti zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
o Pokud jsou naplasti znecisténé nebezpecnymi latkami, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného
odpadu.



Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace ohledné bezpecnosti produktu, obratte se na
prislusné organy nebo odborniky v oblasti bezpec¢nosti vyrobkd. Udrzujte si aktuaini informace o pripadnych
upozornénich na produkty prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Cistici naplasti Brownells. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani naseho produktu.
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